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Um dia Henny-penny estava apanhando grãos no terreiro quando — pá! —
alguma coisa a atingiu na cabeça. «Minha nossa!», disse Henny-penny. «O céu
vai cair; preciso ir contar ao rei.»

Então ela foi andando e foi andando e foi andando até encontrar Cocky-locky.
«Aonde você vai, Henny-penny?», diz Cocky-locky. «Ah! Vou contar ao rei
que o céu está caindo», diz Henny-penny. «Posso ir com você?», diz
Cocky-locky. «Certamente», diz Henny-penny. Assim Henny-penny e
Cocky-locky foram contar ao rei que o céu estava caindo.

Foram andando, e foram andando, e foram andando, até encontrar
Ducky-daddles. «Aonde vocês vão, Henny-penny e Cocky-locky?», diz
Ducky-daddles. «Ah! Vamos contar ao rei que o céu está caindo», disseram
Henny-penny e Cocky-locky. «Posso ir com vocês?», diz Ducky-daddles.
«Certamente», disseram Henny-penny e Cocky-locky. Assim Henny-penny,
Cocky-locky e Ducky-daddles foram contar ao rei que o céu estava caindo.

Então foram andando, e foram andando, e foram andando, até encontrar
Goosey-poosey. «Aonde vocês vão, Henny-penny, Cocky-locky e
Ducky-daddles?», disse Goosey-poosey. «Ah! Vamos contar ao rei que o céu
está caindo», disseram Henny-penny e Cocky-locky e Ducky-daddles. «Posso
ir com vocês?», disse Goosey-poosey. «Certamente», disseram Henny-penny,
Cocky-locky e Ducky-daddles. Assim Henny-penny, Cocky-locky,
Ducky-daddles e Goosey-poosey foram contar ao rei que o céu estava caindo.
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Então foram andando, e foram andando, e foram andando, até encontrar
Turkey-lurkey. «Aonde vocês vão, Henny-penny, Cocky-locky,
Ducky-daddles e Goosey-poosey?», diz Turkey-lurkey. «Ah! Vamos contar ao
rei que o céu está caindo», disseram Henny-penny, Cocky-locky,
Ducky-daddles e Goosey-poosey. «Posso ir com vocês? Henny-penny,
Cocky-locky, Ducky-daddles e Goosey-poosey?», disse Turkey-lurkey. «Ah,
certamente, Turkey-lurkey», disseram Henny-penny, Cocky-locky,
Ducky-daddles e Goosey-poosey. Assim Henny-penny, Cocky-locky,
Ducky-daddles, Goosey-poosey e Turkey-lurkey foram todos contar ao rei
que o céu estava caindo.

Então foram andando, e foram andando, e foram andando, até encontrar
Foxy-woxy, e Foxy-woxy disse a Henny-penny, Cocky-locky, Ducky-daddles,
Goosey-poosey e Turkey-lurkey: «Aonde vocês vão, Henny-penny,
Cocky-locky, Ducky-daddles, Goosey-poosey e Turkey-lurkey?» E
Henny-penny, Cocky-locky, Ducky-daddles, Goosey-poosey e Turkey-lurkey
disseram a Foxy-woxy: «Vamos contar ao rei que o céu está caindo.» «Ah!
Mas este não é o caminho para o rei, Henny-penny, Cocky-locky,
Ducky-daddles, Goosey-poosey e Turkey-lurkey», diz Foxy-woxy. «Eu
conheço o caminho certo; querem que eu o mostre?» «Ah, certamente,
Foxy-woxy», disseram Henny-penny, Cocky-locky, Ducky-daddles,
Goosey-poosey e Turkey-lurkey. Assim Henny-penny, Cocky-locky,
Ducky-daddles, Goosey-poosey, Turkey-lurkey e Foxy-woxy foram todos
contar ao rei que o céu estava caindo. Então foram andando, e foram
andando, e foram andando, até chegar a um buraco estreito e escuro. Ora,
aquela era a porta da caverna de Foxy-woxy. Mas Foxy-woxy disse a
Henny-penny, Cocky-locky, Ducky-daddles, Goosey-poosey e Turkey-lurkey:
«Este é o caminho curto para o palácio do rei: logo chegarão lá se me
seguirem. Eu vou primeiro e vocês vêm depois, Henny-penny, Cocky-locky,
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Ducky-daddles, Goosey-poosey e Turkey-lurkey.» «Ora, é claro, certamente,
sem dúvida, por que não?», disseram Henny-Penny, Cocky-locky,
Ducky-daddles, Goosey-poosey e Turkey-lurkey.

Então Foxy-woxy entrou em sua caverna e não foi muito longe, mas se virou
para esperar por Henny-Penny, Cocky-locky, Ducky-daddles, Goosey-poosey
e Turkey-lurkey. Assim, por fim, primeiro Turkey-lurkey passou pelo buraco
escuro para dentro da caverna. Ele não tinha ido longe quando, «Hrumph»,
Foxy-woxy arrancou com uma mordida a cabeça de Turkey-lurkey e jogou
seu corpo por cima do próprio ombro esquerdo. Depois Goosey-poosey
entrou e, «Hrumph», lá se foi a cabeça dela, e Goosey-poosey foi jogada ao
lado de Turkey-lurkey. Depois Ducky-daddles desceu bamboleando e
Foxy-woxy deu uma abocanhada: «Hrumph»; a cabeça de Ducky-daddles foi
arrancada, e Ducky-daddles foi jogado ao lado de Turkey-lurkey e
Goosey-poosey. Depois Cocky-locky desceu pavoneando-se para dentro da
caverna e não tinha ido longe quando «Nhac, Hrumph!» fez Foxy-woxy, e
Cocky-locky foi jogado ao lado de Turkey-lurkey, Goosey-poosey e
Ducky-daddles.

Mas Foxy-woxy tinha dado duas mordidas em Cocky-locky e, quando a
primeira mordida apenas feriu Cocky-locky, mas não o matou, ele chamou
Henny-penny. Mas ela deu meia-volta e saiu correndo para casa, de modo que
nunca contou ao rei que o céu estava caindo.
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